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Navod na obsluhu

(Preklad z anglického originalu)

Susic vlasov FUMAGALLI MG88H / MG88HT White
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Elektricky susSic€ vlasov pre profesionalne
pouzitie

A Pred prvym zapnutim, alebo tdrzbou susic¢a vlasov si starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu

INGOCLEAR s.r.0.
Podunajska 25

821-06 Bratislava
Slovakia

Tel.: +421 2 452 57 422
info@ingoclear.sk
www.ingoclear.sk
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FUMAGALLI COMPONENTI Sri
Viale EDISON n.9

20090 TREZZANO SUL NAVIGLIO
MILANO - TALIANSKO

Udaje a $pecifikacie uvedené v tomto navode sa mézu zmenit bez akéhokolvek upozornenia
FUMAGALLI COMPONENTI Ltd. Ziadna &ast tohto publikaciu mozno reprodukovat, uloZit s moznostou
opatovného ziskania systémami alebo prenasané v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami,
elektronické, mechanické, fotografické alebo iné, bez predchadzajiceho pisomného povolenia od
FUMAGALLI COMPONENTI Ltd.

® Copyright, VSetky prava vyhradené.

FUMAGALLI MG88 ELEKTRICKY TEPLOVZDUSNY FEN

Blahozeldame vam k vyberu susi¢a vlasov od vyrobcu Fumagalli Componenti Srl. Taliansko. Tieto susice
vlasov su to najlepsie, o mdze trh ponuknut z hladiska vykonu a spolahlivosti. SU navrhnuté poskytovat
vynikajuce sluzby susenia vlasov s minimom beznej udrzby, Fumagalli MG88 zaisti skuto¢ne efektivnu
sluzbu pre mnohé roky.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

e Pred pokraCovanim si pozorne precitajte vSetky pokyny s inStalaciou a zapnutim spotrebica.

e Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie na stene nepokisajte sa ho ovladat inym spésobom.

e Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenou fyzickou
zdatnost'ou, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo nedostatok skusenosti a vedomosti, ak im
bol udeleny dozor resp pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a spd6sobom a pochopit suvisiace
nebezpecenstva.

e Spotrebi¢ by mala instalovat kvalifikovana osoba, elektrikar.

o InStalatér musi skontrolovat tesnost zasuvky,kabel a jeho tesnenie po dokon&eni inStalacie.

e Tento spotrebi¢ bol navrhnuty a skonStruovany v sulade s predpismi tykajucimi sa bezpecnosti
a je bezpecny pre ludi, ktori spravne dodrZiavaju pokyny obsiahnuté v tomto navode.

o Je zakazané veSat sa na zariadenie alebo aplikovat bo¢né sily na jeho kryt. Netraste nim ani
neudierajte.

¢ Na povrch zariadenia neumiestfiujte Ziadne materialy.

e Znalost a absolutny reSpekt z technického hladiska bezpe€nostnych a nebezpeénych upozorneni
obsiahnutych v tomto néavode su nevyhnutnym predpokladom pre vykonanie instalacie,
zapinania, prevadzky a udrzby stroja za podmienok s minimalnym rizikom.

e V sulade s bezpe€nostnymi predpismi, niektoré operacie su vyhradnou zodpovednostou
inStalacie
technika a iba na zaklade osobitného opravnenia je operator prideleny na beznu udrzbu dany
pristup na konkrétne tcely.

e Instalacny technik musi byt najskér zaskoleny a pouceni o operaciach, ktoré sa maju vykonat na
spotrebici a obmedzit ich v rozsahu jeho kompetencie.

e Kupujuci je zodpovedny za to, ze inStala¢ni technici st vyskoleni a oboznameni so vSetkym
informaciami a poziadavkami.

e Napriek Uplnému dodrziavaniu bezpe€nostnych predpisov vyrobca, pracovnici pracujuci na
spotrebi¢i musia byt si dokonale vedomy potencialnych rizik, ktoré existuju, ked zasahovanie na
stroji.

e Tento navod je neoddelitelnou sucastou spotrebi¢a a ako taka musi byt vzdy k dispozicii, aby
umoznila dalSie konzultacie zo strany réznych prevadzkovatelov az do demontaze a/alebo
znicenie spotrebica.
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e Zmeny na stroji, ktoré neboli vopred dohodnuté vyrobcom a vykonavané instalaciou technik
al/alebo manazér, treba povazovat za pInu zodpovednost za to isté.

o VSetky operacie potrebné na udrzbu stroja pred a poCas jeho pouzivania su na zodpovednosti
instala¢ny technik/manazér.

e Akakolvek manipulacia alebo uUprava stroja bez predchadzajuceho povolenia od vyrobcu,
oslobodzuje 38kody spésobené priamo alebo nepriamo, vySSie uvedené pésobi a bude
automaticky strati platnost’ zaruky na samotny stroj.

e Spotrebi¢ nie je vhodny na vonkajSiu instalaciu a musi byt umiestneny na suchom mieste a
nemdze byt inStalované v priestoroch, kde sa pouzivaju vodné trysky na Cistenie.

o Nepouzivajte prud vody priamo na spotrebic.

e Dodavané hmozdinky zaru€uju tesnost pri montazi na beténové steny. V pripade montaze na iny
typ povrchu, sa musia pouzit vhodné hmozdinky daného typu povrchu steny.

e Zariadenie by za zZiadnych okolnosti nemalo byt inStalované v priestoroch s nebezpetenstvom
vybuchu.

e Ponechajte dostato¢ny priestor na prechod fudi medzi zariadenim a stenou v pred ktorou je
namontovana.

o Taktiez zabezpecte, aby boli prijaté a implementované vsetky dodato&né normy stanovené
narodnymi alebo miestnymi zakonmi.

¢ Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouzitie spolu s dodanym Specialnym klu¢om.

OBSAH BALENIA

e Hlavné zariadenie

o Navod na instalaciu

e 4 plastové hmozdinky pre montaz na stenu
o 4 ocelové skrutky pre montaz na stenu

e 1 bezpec€nostny imbusovy kla€ na kryt

e 1 puzdro M20 (iba MG 88HT)

¢ 1 osvedCenie o skuske

e 1 hak na hadicu (iba MG 88HT)

MODELY

Zariadenia MG88 opisané v tomto navode su nasledovne:
» MG88H - Elektricky susi¢ vlasov
» MGS88HT - Elektricky susi¢ vlasov s hadicou

HLAVNE TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Znacky kvality: EC-TUV

Napatie: 220-240V

Frekvencia: 50/60 Hz

Vykon vykurovacieho telesa (HT): 750+1000 W

Vykon vykurovacieho telesa (V) 2000 W

Vykon motora: 250 W

Rozmery: 292 x 267 x 210 mm

Trieda izolacie: [

Hlu&nost" 76,2 dB na 1m (podla EN ISO 7779)

* Nepotrebuje uzemnenie
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REFERENCNE STANDARDY

o EN 62233:2008 - Metédy merania elektromagnetickych poli domacich a podobnych elektrickych
spotrebi€ov s ohfadom na expoziciu ludi.

o EN 60335-1:2012+A11- Elektrické spotrebiCe pre domacnost a na podobné ucely - Bezpenost -
Cast' 1.

o EN 60335-2-23:2003+A1+A11+A2 - Domace a podobné elektrické spotrebiCe - BezpeCnost -
Cast 2-23: Osobitné poziadavky na pristroje na starostlivost o pokoZku alebo vlasy.

e |EC EN 60204-1:2018 - Bezpe&nost strojov -Elektrické zariadenia strojov - Cast' 1: V&eobecné
pravidla.

e ENIEC 55014-1:2021 — Elektromagnetické, Kompatibilita - Poziadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné pristroje - Cast' 1: Emisie.

e ENIEC 55014-2:2021- Elektromagnetické Kompatibilita - Poziadavky na domace spotrebice,
elektrické naradie a podobné pristroje - Cast’ 1: Imunita.

e |EC 61000-3-2:2018+A1:2020 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Limity - Limity
pre emisie harmonického prudu (subezny vstup zariadenia <= 16A na fazu.

e |EC 61000-3-3:2013+A1:2017- Elektromagnetické kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Limity -
Obmedzenie kolisania napatia, kolisania napatia a blikania v nizkonapatovych energetickych
systémoch pre zariadenia s menovitym prudom <= 16 A na fazu a nepodliehajuce pripojeniu na
stave.

INSTALACIA

1. Vyberte susi¢ ruk z baliacej Skatule a polozte ho na vodorovnu plochu, aby ste rozobrali

telo (obr. 1). S

(obr. 1).
2. Odskrutkujte upevihovacie skrutky, aby ste umoznili demontdz tela zo zakladne susSi¢a ruk
pomocou dodaného Specialneho kfuca (obr. 2).

(obr. 2).
3. Odstrarite telo zo zakladne spotrebica tak, ze ho zdvihnete nahor (obr. 3).

(obr. 3)
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e Spotrebi¢ nainstalujte v minimalnej vzdialenosti 600 mm od vani a spfch. spésobom a na
montaznej schéme.

e Na ufahCenie udrzby odporu¢ame instalovat suSi¢ vlasov tak, aby medzi nimi zostal priestor
aspon 150 mm.

e Starostlivo vyberte miesto inStalacie v sulade s odporiu¢anou vyskou od zeme na montaznej
schéme.

UPOZORNENIE: v pripade napajania externym napajacim kablom musi byt susi¢ ruk namontovany na
mieste, kde je lahky pristup k elektrickej zasuvke.

UPOZORNENIE: Na ukotvenie su$i¢a ruk k stene sa odporu€a pouzit dodané hmozdinky / skrutky.
Hmozdinky zaistuju tesnost pri montazi na beténové steny. V pripade montaze na iny typ povrchu je

potrebné pouzit vhodné hmozdinky.

Upevnenie spotrebica MG88

POZOR: vzdy je nutné skontrolovat dostatoénu pevnost steny, v pripade potreby pouzit Specialne
hmozdinky, v pripade pochybnosti sa poradit s odbornym dodavatelom upevriovacich systémov.

4. Do steny, kde sa ma susi¢ vlasov nainstalovat, urobte 4 otvory s priemerom 8 mm, postupujte
podla informacii uvedenych v ,Schéme montaze na stenu“, aby ste skontrolovali odporué¢ané
vySky a overili spravne umiestnenie elektrického pripojenia.

235 mm

154 4 mm

215 mm

16,7 mm

0,23 mm
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5. Odporucana instalacna vyska susica vlasov Fumagalli MG88H (170-180 cm) a Fumagalli
MG88HT (150-160 cm).

MGEEH
)

‘?I\g'.

.w 4

.
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150 - 160 CM
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6. Prilozte zakladriu na stenu a zaistite ju pomocou dodanej montaznej supravy (obr.4)
8 3

(obr. 4)

UPOZORNENIE: Odporuc¢a sa spravne ukotvenie do steny.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

UPOZORNENIE: pred spotrebiCom je potrebné zabezpedit bipolarny tepelno-magneticky isti€¢ primerane;j
kapacity, aby bolo mozné uplné odpojenie podla kategérie prepatia Ill.

DOLEZITE: Spotrebi¢ musi byt nainstalovany v sulade so véetkymi aktualnymi eurépskymi normami.
PredovSetkym je potrebné dodrZiavat' vzdialenosti od vodnych zdrojov.

ZARIADENIE MUSi OBSAHOVAT INSTALACIU KVALIFIKOVANYM ELEKTRIKAROM.
OdruSovaci kondenzator na elektrickej svorkovnici musi zostat’ pripojeny k suSicu ruk.

UPOZORNENIE: na napajanie susSi¢a ruk externym kablom sa odporuca pouzit len kabel, ktory
zodpoveda platnym predpisom s prisluSnou sekciou.

UPOZORNENIE: Uzemriovaci kabel musi byt pripojeny a musi byt dlh&i ako napajacie kable L-N. V
pripade pripojenia externym kablom pouZite kabel s konektorom typu S17.

A\
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7. Elektricky kabel zasurite do priechodky namontovanej na zakladni spotrebiCa a utiahnite, kym
natrvalo nezapadne, elektrické kable L — N zapojte do svorkovnice (obr.5).

(obr. 5)

8. Nasadte telo zhora nadol na zakladriu suSi¢a, pricom vyvifite mierny tlak smerom nadol, az kym
telo mechanicky nedosadne na kotviace otvory.

9. Potom pripevnite telo k zakladni pomocou skrutiek a utiahnite ich pomocou Specialneho kfuéa,
ktory je sucastou dodavky (obr. 6).

PREVADZKA

10. Nap4gjajte susi¢ elektrickou energiou z elektrickej siete podla parametrov uvedenych na typovom
Stitku na tele susica.

MGB88H — MG88HT: Stlacenim tlaCidla Start umiestneného na prednej strane bude fukat' teply vzduch s
kon&tantnou teplotou a vysus$i vase vlasy. Po uplynuti stanoveného €asu sa suSi¢ka automaticky zastavi.

UDRZBA

UPOZORNENIE: pred vykonanim akejkolvek operacie je potrebné odpojit napajanie. VSetky udrzbarske
¢innosti, ktoré si vyzaduju demontaz, najma vymenu napajacieho kabla, ak je poSkodeny, musi
vykonavat kvalifikovany elektrikar.

Minimalna odporu€ana udrzba na zabezpec&enie riadneho vypnutia susi¢a v priebehu €asu je nasledovna:

o Neustale Cistenie od prachu, najma na nasavacej mriezke, vo vnutri po odstraneni krytu a na
nasavacich Strbinach. Nedostatocné Cistenie mdze spdsobit problémy so zatekanim. Odporuca
sa Cistenie vykonavat aspon kazdych 1000/h, ale posudte najvhodnejSie naasovanie v zavislosti
od prostredia, v ktorom sa zariadenie pouziva.

¢ Vymena motorovych uhlikov pred ich opotrebovanim priblizne kazdych 2000 hodin alebo v
kazdom pripade pred tym, ako je dizka uhlikov mensia ako 6-7 mm. Ak uhliky nevymenite v&as,

motor by sa mohol spalit. Preto ich treba mat pod kontrolou.

Odporucéame pouzivat' iba originalne nahradné diely Fumagalli.
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ZARUKA NA PRODUKT
Zaruka na vSetky modely zacgina plynut datumom zakupenia vyrobku (plati sériové &islo spotrebica).

Zaruka neplati, ak je porucha spésobena nespravnou instalaciou; indtalaciou na nevhodnom mieste; inym
pouzitim, ako je jeho spravna funkcia; ked je spotrebi¢ poSkodeny zjavnym vandalizmom; ked je zrejma
zla dadrzba toho istého. KonkrétnejSie: Umyselné pochybenie, vandalizmus, pocasie, pouzivanie v
prasnom prostredi alebo za pritomnosti nadmernej vlhkosti, nedbanlivost pri udrzbe, oprava vykonana
klientom nespravne, pouzivana na iné Ucely ako na susenie ruk (napr. priemyselné aplikacie).

V pripade sporov, ktoré nesuvisia so zarukou, musi zakaznik informovat spolo¢nost INGOCLEAR s.r.o.
Podunajska 25, 821 06 Bratislava, Slovenska republika, tel.: 02/45257422, email info@ingoclear.sk, inak
bude vylucené z akejkolvek zodpovednosti.

LIKVIDACIA PRODUKTU

POKYNY PRE SPRAVNU LIKVIDACIU PRODUKT V SULADE S EU SMERNICA
2002/96/ES.

Po skonCeni zivotnosti sa vyrobok nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. MézZete ho odovzdat
do Specialneho recyklaéného strediska, ktoré poskytuje miestna rada, alebo k predajcovi poskytujucemu
tuto sluzbu. Samostatnou likvidaciou elektrického spotrebi¢a sa predchadza moznym negativhym
vplyvom na zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré vyplyvaju z nevhodnej likvidacie, a umoziuje
zhodnocovanie materialov, z ktorych je vyrobeny, s cielom dosiahnut vyznamné uspory energie a
zdrojov. Na zdéraznenie potreby likvidacie spotrebi¢ov oddelene je na vyrobku symbol preskrtnutého
odpadkového koSa.
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’

(A sensi dell’Allegato IV della Direttiva LVD 2014,35/UE e dell’Allegato IV della Direttiva EMC 2014/30/UE)

ILFABBRICANTE
_Fumagalli Componenti S.r.l
VaT. Edison, 9 20090 - MI

_ TREZZANO SUL NAVIGLIO ITALIA

DICHIARA CHE LA MACCHINA

MGEBA, MGESA UVC, MGEBH MGBBHT, MGEEP,
Asciugamano 1_Elel:t]100 ad Aria Caifla MGESP LVC

E CONFORME ALLE DIRETTIVE

- Direttiva 2014/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 concermente I'armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membi relative alla compatibilita elettromagnetica.

- Direttiva 2014/35/UE del Parlamento europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 concemente Farmonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato a essere adoperato
entrotaluni limiti di tension

- Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio del 8 Giugno 2011 sulla restrizione dell'uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchiatureelettriche ed detironiche
RIFERIMENTI NORME ARMONIZZATE

- EN62233:2008= Metodi di misura per campi elettromagnetici degliapparecchielettrici diuso domesticoe similari con
riferimento al’esposizione umana

- EN60335-1:2012+A11- Sicurezzadegli apparecchielettrici d'uso domestico e similare - Sicurezza - Parte 1

- [ENG60335-2-23:2003+A1+A11+A2= Sicurezza degli apparecchi elettrid d'uso domestico e similare - parte 2: Norme
particolan pergll apparecchi per la cura della pele e deicapelli

- CEIEN 60204-1: 2018 - Sicurezza del macchinario - Equipaggiamento gettricodele macchine Parte 1: Regolegenerali.

- ENIEC55014-1:2021- Compatibilta dettromagnetica - Presarizioni per gli elettrodomestid, gli utensili elettricie gli
apparecchisimilari-Parte 1: Emissione

ENIEC 55014-2: 2021~ Compatbilita elettromagnetica - Requisiti di mmunita per glielettrodomestici, gli utensili elettrici e
gli apparecchi similari - Parte 1: Immunita

- IEC61000-3-2:2018+A1:2020- Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti — Limiti per le emissioni di
correntearmanica (apparecchiature concorrente di ingresso <= 16 Aper fase

- IEC61000-3-3:2013+A1:2017- Compatibiita elettromagnetica (EMC) - Parte 3- 3: Limiti -Limkazione delle variazioni di

tensioni, fluttuazioni ditersione e delflicker in sistemi di alimentazione in bassa tensione per apparecchiature con comente
nominale <= 16 A perfaseenonsoggette ad allacciamento su condizione

C€

Luogo e data del documento
11-05- 2o

Trezzana sul Naviglio,

@ Fumagalli Comjponenti
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DECLARATION UE OF CONFORMITY

(Under the Annex IV ofthe Directive 2014/35/UE and underthe Annex IV of the Directive 2014/30/UE)

THE MANUFACTURER
Fumagalli Componenti S.r.l
Via T. Edison, 9 20090 MI
TREZZANO SUL NAVIGLIO ITALTA
i N e Coriniry
DECLARES THAT THE MACHINE
d b MGBBA, MGBBA UVC, MGBBH MGBBHT, MGBBP,
Asciugamano Elettrico ad Aria Calda MGS8P UVC
Nomrxtane MedeiliHode!

COMPLIES WITH DIRECTIVES

- Directive 2006/ 35 JEU of the Eurapean Parfament and of the council of 27 February 2014 on the harmarisation of the
Bws of the Member States relating to the making available on themarket of efectrical equipment designed for use within certain
voltage limits

- Directive 2014/30/UE or the European Parfament and of the coundll of 26 February 2014 on the harmovisation of the
laws of the Member States refating i electromagnetic compatibility.

- Directive 2011/ 65/UE of the European Parliament and of the council of 8 Jube 2011 on the restriction of the use of ceriain
hazardous substances in alectrical and slectronic equipment

RIFERIMENTI NORME ARMONIZZATE

- EN 62233:2008~ Measurement methods far slectromagnetic fields of household appliances and simifar apparatus with
regand to humean exposune

- EN 60335-1:2012 +A11- Househald and similar efectiical appliances - Safely - Part 1: General requirements
- EN60335-2-23:2003+A1+A11+A2- Househald and similar electrical applances - Safety - Part 2-23: Particuiar
requirements for appliances for skin or hair care
=  CEIEN 60203-1:2018 - Safely of machinery - Electnical equipment of machines - Part 1: General requirements.
- ENIEC 55014-1:2021~ Flectromagnatic compatibility - Requiremeants for household appliances, ekectric tools and similar
apparatus - Part 1: Emission

- EN IEC 55014-2;2021~ Electromagnetic compatiblity - Requirements for household appliances, alectnic toals and similar
apparatus - Part 2: Immunity - Product family standard

- IEC 61000-3-2:2018+A1:2020- Sectromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2- Linits — Limits for hammonic current
emissions (aquipment input current < 16 A per phase

- IEC 61000-3-3:2013+A1:2017- Electramagnetic compatibility (EMC) - Part 3: Limits - Section 3: Uimitation of wollage
fuctuations and flicker in low-voltage supply systems for aquipment with rated current < 16 .4

C€

?;ce a:d d;e The Manufactursr—
-04& = 7!
Trezzano sul Navlg(i'o, i

@ Fumagalli Componenti

FUMAGALLI MG88H (MGS8S8EH200P104) / MG88HT (MG8S8EHT075PC104) White

@ Fumagalli Componenti

10



